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LETTRE DU GOUVERNEUR GENERAL D’ANGOLA
AU MINISTRE D’'OUTREMER

(23-1-1892)

SOMMAIRE — he probleme suscite par la fondation de la mission
catholiqgue de Cabinda. — Observance de [I'Acte de
la Conference de Berlin.

nr° e Ex.”0 Sr.

No dia 13 do corrente tive a honra de dirigir a V. EXx.a
0 seguinte telegrama: «Governador Congo comunica superior
missao Landana estabeleceu missao Cabinda ficando sujeita
jurisdi“ao Bispo frances. Pergunto devo consentir visto con-
ferencia Berlim e demorar resolu®ao de limita®ao jurisdi”oes
eclesiasticas».

Perguntou-me V. Ex.a em telegrama de 14 se o superior
da missao comunicou oficialmente a sua instalaao em Cabinda,
aclarando se ficara sujeito ao prelado frances, ao que respondi
na data o seguinte:

«Comumca”™ao Covernador nada explica, mas se superior
missao quisesse reconhecer jurisdi®ao prelado portugues nao
haveria impedimento minha parte. Pergunto caso nao queira
reconhecer devo consentir estabelecimento missao enquanto nao
estiver delimitada jurisdi®ao eclesiastica distrito».

(@) telegrama que em 13 do corrente dirigi a V. Ex.a, foi
motivado pelo oficio N° 266 do Governador do distrito do
Congo, acompanhando outro do padre Campana, 0s quais por
copia remeto inclusos a V. Ex.a ().

Q) Vid. docs, du 19-1X-1891 et du 29-1X-1891.
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Foi nesse pressuposto, que consultei telegraficamente a
V. Ex.a sobre este assunto, a fim de estar preparado para resol-
ver de pronto, caso se verificasse a hipotese de a missao de
Cabinda se recusar a reconhecer a nossa jurisdi®ao.

O artigo 6° do acto geral da Conferencia de Berlim, de 26
de Fevereiro de 1885, estatue que o direito de erigir edificios
religiosos e de organizar missoes, a qualquer culto que per-
ten~am, nao sera submetido a nenhuma restri“ao nem a ne-
tthum estorvo.

Desta libeledaide tao ampla, so podem derivar para nos incon-
venientes. Nao tendo suficiente numero de missionaries para
servir no nosso territorio, muito menos poderemos organizar
missoes em pais alheio; entretanto, vemos o0s missionaries
estrangeiros devassar as regioes que nos pertencem, quero crer
que no intuito de propagar a £e, mas nao sendo talvez de todo
impossivel que aos fins puramente espirituais se aliem outros
mais positivos e terrenos.

Apesar do que estatue o citado artigo 6° do acto adicional
da Conferencia de Bedim, nao julguei inutil dirigir a V. Ex.a
a consulta constante do meu telegrama, nao so porque nao
pendem negocia”™oes acerca da jurisdi®ao eclesiastica em Ca-
binda, e porque tenho por muito inconveniente o estabeleci-
mento de missoes que nao estejam subordinadas ao prelado
portugues, como ainda por ver que os prinefpios definidos na
referida Conferencia nao tern tido sempre a mais fiel obser-
vancia.

Devo dizer a V. Ex.a que subsequentemente a recepgao
do oficio do Governador do Congo tive conhecimento de que
a missao se tinha estabelecido em Cabinda, em vista do que
oficiei aquele funcionario para que provocasse a declara”™ao do
padre Campana ou de quern o estivesse substituindo, sobre
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se reconhecia a jurisdi“ao do prelado portugues, a fim de
poder prestar a V. Ex.a a devida informa”ao.

Deus guarde a V. Ex.a

Luanda, 23 de Janeiro de 1892.

Il.no e Ex.no Sr. Ministro e Secretario d’Estado dos Nego-
cios da Marinha e Ultramar.

sJ Guilherme Augusto Brito Capello

G. G.

[En marge\: Offcio ao Governador de Angola em 25-2°-1892.
Autorizado.

P[a50], 23-2-92.
F. Amaral

l.a Repartigao

Como este assunto esta definitivamente resolvido pelo ultimo tele-
grama, a que este oficio ainda se refere, nao e preeisa outra resoluSao.

Barbosa de Magalhaes

\Annexe\: Telegrama ao Governador Geral de Angola, de 23 /
1° /7 92.

Nao imponha impedimento algum missao Cabinda, visto artigo
6° acto Conferencia de Berlin.

Ministro
[En haut] :Escudo / Provincia d’Angola / N° 30 / Serie de 1892.

AHU — I|.a Repartifdo — Angola - Carton 12.
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